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INHALT TEIL 1 - SICHERHEITSANWEISUNGEN

SICHERHEITSANWEISUNGEN 02 6) Wenn Poolabdeckungen genutzt werden, entfernen Sie sie vor dem Einsteigen in den Pool von der Wasseroberflache;
7) Schitzen Sie Poolbenutzer von wasserrelevanten Krankheiten, indem Sie das Poolwasser behandeln und auf gute Hygiene achten.
DIE EINZELTEILE 04 Beachten Sie die Richtlinien zur Wasserbehandlung in der Bedienungsanleitung;
8) Halten Sie Chemikalien (bspw. Produkte zur Wasserbehandlung, Reinigung oder Desinfektion) von Kindern fern.
AUFSTELLUNGSORT 07 9) Nutzen Sie die Schilder wie unten gezeigt;
10) Abnehmbare Leitern sollten auf einer horizontalen Flache angebracht werden.
EINRICHTEN DES POOLS 08 11) Warnung: Ein abgelassener Pool im Freien kann unvorhersagbare Gefahren verursachen.
WARNUNG: Installation und Montage diirfen nur von Erwachsenen durchgefiihrt werden.
BEFULLENDESPOOLSMITWASSER 08 WARNUNG: Lesen und befolgen Sie zur Gewahrleistung einer sicheren Verwendung des Poolsets die Anweisungen
zur Nut
UBERWINTERUNG UND LANGZEITLAGERUNG 09 zung und Wartung. Bei Nichtbeachtung der Anweisungen zur Nutzung und Wartung kénnen ernsthafte gesundheitli
che Risiken
PFLEGE DES POOLS UND WASSERS WAHREND DER SAISON 10 —insbesondere flir Kinder — entstehen.
WARNUNG: Nur fiir den privaten Einsatz im Freien vorgesehen.
FEHLERBEHEBUNG 12 WARNUNG: Gefahr des Ertrinkens.Kinder konnen bereits in kleinen Wassermengen ertrinken.

WARNUNG: Leeren Sie den Pool bei Nichtbenutzung. Lassen Sie einen kleinen Pool nicht leer im Freien.

EINGESCHRANKTE GARANTIE 13

TEIL 1 - SICHERHEITSANWEISUNGEN

Achten Sie darauf, vor Installation und Benutzung des Pools alle Informationen in dieser Nt
Bedienungsanleitung sorgfaltiq zu lesen, zu verstehen und zu hefolgen. Diese Warnungen, WARNUNG: Nicht springen.
Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien beziehen sich auf einige allgemeine Gefahren in

WARNUNG: Kinder im Wasser und der Wasserumgebung stets beaufsichtigen.

Verbindung mit wasserbasierten Freizeitaktivitaten, sie konnen jedoch nicht samtliche Ge-
fahren und Risiken ahdecken. Seien Sie immer entsprechend vors_lchtlgi vertrauen Sie auf
'

|hren natﬁrliChen Menschenverstand. Bewahren S|e diese Hinwe|se au damit S|e spéter Dieses Sicherheitsschild muss an einer gut sichtbaren Stellen innerhalb von 2 m des Pools aufgestellt werden. Alternativ
darin nachlesen konnen. kénnen Sie das Schild mit einem Vinyl-basierten Kleber (nicht im Lieferumfang enthalten) an der Poolwand neben dem Ein-

und Ausstieg anbringen. Achten Sie darauf, dass es fiir alle Personen, die sich dem Pool ndhern, gut sichtbar ist.

Sicherheit von Nichtschwimmern

1) Anfanger und Nichtschwimmer sollten kontinuierlich, aktiv und wachsam von einem kompetenten Erwachsenen beaufsichtigt
werden (denken Sie daran, dass bei Kindern unter funf Jahren die gré3e Gefahr des Ertrinkens besteht);

2) Bestimmen Sie einen komponenten Erwachsenen zur Uberwachung des Pools bei jeder Benutzung;

3) Anfanger und Nichtschwimmer sollten bei Benutzung des Pools Schwimmihilfen tragen;

4) Wenn der Pool nicht benutzt oder nicht beaufsichtigt wird, entfernen Sie alle Spielzeuge aus und rund um den Pool, damit sich

Kinder nicht zu nah am Pool aufhalten.

Sicherheitsvorrichtungen

1) Sie sollten eine Barriere installieren (und alle Tiren und Fenstern sichern, sofern zutreffend), damit niemand unautorisiert in

den Pool steigt;

2) Barrieren, Poolabdeckungen, Poolalarme oder ahnliche Sicherheitsvorrichtungen sind praktische Hilfen, ersetzen jedoch

keine kontinuierliche und kompetente Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen.

Sicherheitsausriistung

1) Sie sollten Rettungsausristung (z. B. Rettungsring) in der Nahe des Pools aufbewahren;

2) Bewahren Sie ein funktionierendes Telefon und eine Liste mit Notrufnummern in der Nahe des Pools auf.

Sichere Benutzung des Pools

1) Ermutigen Sie alle Nutzer, insbesondere Kinder, schwimmen zu lernen;

2) Erlernen Sie grundlegende lebensrettende Sofortmalinahmen (Herz-Lungen-Wiederbelebung) und frischen Sie dieses Wis-

sen regelmafig auf. Dies kann bei einem Notfall Leben retten;

3) Weisen Sie alle Poolbenutzer, einschliellich Kindern, an, was bei einem Notfall zu tun ist;

4) Springen Sie niemals kopflber in flaches Wasser. Andernfalls drohen ernsthafte oder sogar lebensgefahrliche Verletzungen;
2 5) Verwenden Sie den Pool nicht, wenn Alkohol oder Medikamente Ihre Fahigkeit zur sicheren Benutzung des Pools beeintrachtigen; 3
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TEIL 2 - DIE EINZELTEILE TEIL 2 - DIE EINZELTEILE

HINWEIS: Die Zeichnungen dienen nur der lllustration. Das tatsdchliche Produkt kdnnte etwas anders aussehen. Nicht maBstabsgetreu.

®2.4m x 63 cm (P8 Ful x 25 Zoll)/P3m x76 cm (P10 FuB x 30 Zoll)

P12' x 30" (P3.6m x76 cm)/P14’ x 33" (P4.2m x84 cm)

D13’ x 33” (®3.96m x 84cm)/P15’ x 33” (P4.5m x 84cm)
m GroRe Wasserkapazitat Pumpe | Leiter
17792XX 8’ x 25" (02.4mx 63 cm) 548Gal(2074L) v/ % Modell GréRe Wasserkapazitit Pumpe | Leiter
17792 8’ x 25" (02.4mx 63 cm) 548Gal(2074L) X X 17794XX ®12 x 30 (®3.6m x 76 cm) 1421Gal(5377L) Vv X
17793XX ®10'x 30" (©3.0m x 76 cm) 956Gal(3618L) % X 17794 012 x 30" (©3.6m x 76 om) 1421Gal(5377L) X X
17793 ®10'x 30" (93.0m x 76 cm) 956Gal(3618L) X X 17796XX 014" x 33" (d4.2m x 84cm) 2065Gal(7820L) v X
17796 ®14' x 33" (94.2m x 84cm) 2065Gal(7820L) X X
12020XX 13 x 33" ($3.96m x 84cm) 1923Gal(7280L) V X
XX : DE/EU/GB/FR/ILICH/BR 12020 ®13 x 33" (03.96m x 84cm) 1923Gal(7280L) X X
12021XX ®15 x 33" (04.5m x 84cm) 2286Gal(8652L) vV X
®8'x25" (®2.4mx63 cm) ®10'x30" (P3mx76 cm) 12021 015" x 33" (P4.5m x 84cm) 2286Gal(8652L) X X
NAME ANZAHL NSUE,\;{;AEENR ANZAHL SERIEN NUMMER
Ventilabdeckung 1 200366 1 200366 XX : DE/EU/GB/FR/IL/CH/BR
far Abfluss
Stopsel 2 290311 2 290311 ®12'x30" ®14'%x33" ®13' x 33" ®15 x 33"
Abfluss (3.6m x76 cm) (4.2m x84 cm) ($3.96m x 84cm) (®4.5m x 84cm)
ventilanschluss ! 290364 ! 290364 NAME ANZAHL NSUES,:/'I?R ANZAHL NSUES,:/'I?R ANZAHL NSUEMR,:AEQR ANZAHL NSUES,:/'I?R
Lochsieb (B) / 290312 / 290312 :
Ve?.t."abdfec““”g 1 290366 1 290366 1 290366 1 290366
Poolverkleidung 1 393242 1 393243 ur Abfluss
Stopsel 2 290311 2 290311 2 290311 2 290311
Vent’;s:gg;uss 1 290364 1 290364 1 290364 1 290364
Lochsieb (B) / 290312 / 290312 / 290312 / 290312
Poolverkleidung 1 393244 1 393246 1 393366 1 393367
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TEIL 2 - DIE EINZELTEILE TEIL 3 - AUFSTELLUNGSORT

WARNUNG: Pools, die auf unebenen Oberflichen aufgestellt werden, neigen zu
Undichtigkeiten, Verformungen oder Zusammensturz, gefolgt von Sachbeschadigung
oder schwerer Koérperveletzung derjenigen, die sich im oder um den Pool herum aufhalten!

WARNUNG: Verwenden Sie fiir die Aufstellung keinen Sand. Sollte die Verwendung
eines ,,Mittels zur Einebnung” erforderlich werden, dann ist lhr Aufstellungsort sehr
wahrscheinlich ungeeignet. NICHTBEACHTUNG DIESER WARNUNG KANN SCHWERE
KORPERVERLETZUNGEN ZUR FOLGE HABEN.

ACHTUNG: Wahlen Sie lhren Aufstellungsort sorgfiltig aus, denn Rasen und anderer
wiinschenswerter Pflanzenwuchs wird unterhalb der Bodenplane (sofern vorhanden)
absterben. Achten Sie zudem auch darauf, die Bodenplane (sofern vorhanden) nicht auf
Bereiche zu legen, in denen haufig kraftvolle Pflanzen- und Unkrautarten spriefen, denn
sie konnten sich durch die Bodenplane (sofern vorhanden) bohren.

ACHTUNG: Der Pool muss fiir einen 110- oder 230-Volt-Netzstromanschluss erreichbar
sein, der mit einem Fehlerstromschutzschalters (FI-Schalter) geschiitzt ist. Der Pool
muss in einem Mindestabstand von 2 Metern zur Stromquelle aufgestellt werden, aber
nicht weiter als die Lange der Filterpumpenleitung. Unter keinen Umstanden darf eine

®6’ x 29” (®1.8m x 73cm) Verlangerungsschnur verwendet werden, um den Anschlussbereich zu verlangern.

Modell Grofe Wasserkapazitat | Pumpe | Leiter Das wichtigste ist die Wahl eines geeigneten Aufstellungsortes fiir Ihren Pool,
BEVOR Sie es mit Wasser befillen. Wahlen Sie einen Aufstellungsort, der den
12096 ®6' x 29" (1.8m x 73cm) 300Gal(1137L) X X folgenden Richtlinen sehr genau entspricht:

Anleitung 1. Uberzeugen Sie sich davon, dass der gewahlte Ort fest, flach (keine Hécker oder Erdhiigel) und

extrem eben ist, wobei eine Neigung von mehr als 3 ° an keiner Stelle am Aufstellungsort iberschritten werden darf.

Anleitung 2. Vergewissern Sie sich, dass der gewahlte Aufstellungsort fiir den Pool komplett frei von Asten,

Steinen, scharfkantigen Gegensténden oder anderen Fremdobjekten ist.

XX : DE/EU/GB/FR/IL/CH/BR Anleitung 3. wahlen Sie einen Ort, der nicht direkt unterhalb von Stromleitungen oder Baumen liegt. Achten Sie
zudem darauf, dass sich im Untergrund des Aufstellungsortes fiir den Pool keinerlei Rohrleitungen, Zuleitungen oder

) ,, Kabel befinden.
@6’ x 297 (®1.8m x 73cm) Anleitung 4. Sollte Ihrem Poolset eine Bodenplane mitgeliefert worden sein, wird dringendst empfohlen,
NAME ANZAHL NSUEJ;AESR diese auch zu verwenden. Die Bodenplane hat den Zweck, die Poolverkleidung vor Beschadigungen aufgrund von
Unkrautwuchs, scharfkantigen Gegenstanden und Kleinteilen zu schiitzen.
1 290366 Anleitung 5. Sofern méglich, wahlen Sie eine offene Stelle auf Inrem Grundstiick, die direkt von der Sonne
bestrahlt wird. Dadurch wird |hr Pool aufgewarmt.

Ventilabdeckung
fur Abfluss

Stopsel 2 290311
Abfluss 1 290364
ventilanschluss
Poolverkleidung / /

Hugeliger, schrager Boden-FALSCH
Flacher, ebener Boden-RICHTIG
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TEIL 4 - AUFSTELLEN DES POOLS

WICHTIG: Beginnen Sie nicht mit der Montage, wenn Teile fehlen sollten. Rufen Sie den Kundendienst Ihrer Region
an, wenn Sie Ersatzteile bendétigen.

Die fiir die Installation bendétigte Anzahl an Personen: Mindestens 2 Erwachsene.

Die Installationszeit, abgesehen von der Zeit zur Vorbereitung des Aufstellungsortes und zum Beflllen mit Wasser:
10 Minuten fur die GroRen ®8x25"/d10'x30”"/®12'x30"/®12'x33"/P12'x36"/$P6’ x 29"

30 Minuten fir die GroRen ®14’ x 33"/®13’ x 33"/d15’ x 33"

Schritt 1. UBERPRUFEN SIE DAS VORHANDENSEIN ALLER TEILE.
Nehmen Sie alle Teile aus ihren Kartons und legen Sie sie dort auf den Boden, wo sie zusammengebaut werden. Prifen Sie jedes
Teil entsprechend der Liste im Abschnitt ,DIE EINZELTEILE”. Achten Sie darauf, dass alle vorhandenen Teile auch montiert werden.

Schritt 2. INSTALLIEREN SIE DIE ABDECKUNG DER ABFLUSSVENTILE UND DIE STOPSEL
Vergewissern Sie sich, dass der Abflussstopsel in die Abflusskappe hineingesteckt und die Abdeckung des Abflussventils fest
angeschraubt ist. VerschlieRen Sie die Verbindungslécher mit den Stépseln. (Der Abflussstopsel fallt je nach Poolgrofie anders aus.)

STOPSEL Abdeckung des Aflussventils Abflussstdpsel A Abflussstopsel B

Schritt 3. OBEREN RING AUFBLASEN

Level area

D. Pumpen Sie den obersten Ring auf, wobei er in der Mitte des Pools bleiben muss (der ober-
ste Ring muss im Umkreis des Poolbodens bleiben.)

SEHR WICHTIG:: Der oberste Ring darf nur bis zu ca. 80% seiner Kapazitat aufgepumpt
werden. Versuchen Sie NICHT, den Ring starker aufzupumpen. Wird der oberste Ring zu stark
aufgepumpt, kann er zerplatzen oder die Nahte des Rings kénnen Schaden nehmen.

TEIL 5 - BEFULLEN DES POOLS MIT WASSER

WARNUNG: Lassen Sie den Pool nicht unbeaufsichtigt stehen, wihrend Sie ihn
mit Wasser befiillen.

WARNUNG: Wenn sich an einer Seite mehr als 2,5 ~ 5 cm Wasser ansammelt,
bevor die Mitte aufgefiillt ist, steht der Pool nicht eben und muss richtig aufgestelit

werden! Ziehen Sie den Abflussstopsel heraus, lassen Sie das gesamte Wasser
ab, demontieren Sie den gesamten Pool und stellen Sie den Pool durch erneute
Errichtung anweisungsgemal ganz eben auf.

WARNUNG: Fiillen Sie NICHT ZUVIEL Wasser in den Pool, denn der Pool
konnte zusammenbrechen. Bei schweren Regenfallen sollten Sie etwas Wasser
abschopfen, um sicherzustellen, dass der Pegel richtig ist.
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TEIL 5 - BEFULLEN DES POOLS MIT WASSER

( ) 1. Vergewissern Sie sich, dass das Abflusszubehor fest
hineingesteckt und die Kappe angebracht ist. Beginnen Sie
damit, den Pool mit Wasser zu befiillen. Befindet sich ca.
2,5 cm tiefes Wasser im Pool, stoppen Sie die Beflillung und
glatten Sie den Poolboden. Ziehen Sie die AuRenwand vom

o oberen Rand rings um den Poolboden nach auf3en, damit er
80% gleichmaRig befiillt wird.

2. Fahren Sie mit der Poolbeflillung fort, bis Wasserstand.

TEIL 6 - UBERWINTERUNG UND LANGZEITLAGERUNG

WARNUNG: Achten Sie beim Ablassen des Wassers darauf, dass keine Kinder im
Abwartsfluss und dem Abfluss gegeniiber stehen. Die Wasserstromung koénnte

die Kinder mitreiRen.

WARNUNG: Der Pool sollten an einem kuhlen und trockenen Ort gelagert werden,
wo ihn keine scharfkantigen Gegenstande umgeben oder keine schweren
Gegenstande auf ihm liegen, denn er konnte dadurch beschadigt werden.

Schritt 1. Wenn Sie eine Filterpumpe haben, achten Sie darauf, dass die Filterpumpe nicht an eine
Stromquelle angeschlossen ist.

Schritt 2. Vergewissern Sie sich, dass der Abflussstdpsel innen im Pool fest hineingesteckt ist.

Schritt 3. Verbinden Sie lhren Gartenschlauch mit dem Schlauchadapter und legen Sie das andere
Schlauchende dort hin, wo das Wasser gefahrlos abflieRen kann, z.B. Gully oder Stral’enabfluss. Denken
Sie daran, dass das Wasser immer seine eigene Nivellierung findet, so dass das Schlauchende niedriger
sein muss als der Pool, um einen kompletten Abfluss sicherzustellen.

Schritt 4.Wenn Sie eine Filterpumpe haben, stecken Sie den Stdpsel in die Zufluss- und Abflusshalterungen
innen im Pool und trennen Sie dann die Schlauche der Filterpumpe ab.

Schritt 5. Verbinden Sie den Schlauchadapter mit dem Abfluss, indem Sie den Adapter im Uhrzeigersinn
aufschrauben.

Schritt 6. Offnen Sie den Abflussstépsel innen im Pool, woraufhin das Wasser sofort abflief3t.

Schritt 7. Trennen Sie den Schlauch und den Abflussadapter, wenn Sie fertig sind.

Schritt 8. Bringen Sie wieder den Abflussstdpsel innen im Pool an.

Schritt 9. Vergewissern Sie sich, dass die Poolverkleidung komplett trocken ist, bevor Sie den Pool fiir eine
langerfristige Lagerung zusammenfalten. Wenn Sie den Pool ein paar Stunden dem Sonnenlicht aussetzen,
beschleunigt sich der Trocknungsvorgang und es fallt leichter, den Pool fiir die Lagerung zusammenzufalten.
(Versuchen Sie nie, einen Pool zu falten oder zu verstauen, der nicht komplett trocken ist, da dies zur
Verbreitung von Schimmelpilz oder zur Schimmelbildung wéhrend der Lagerzeit des Pools fihren kdnnte.)
Schritt 10. Vergessen Sie nicht, dass eine angemessene Lagerung aullerhalb der Saison ein wichtiger
Aspekt zum Schutz lhrer Investition in lhrem Pool ist. (Besonders im Winter.) Sobald das gesamte Wasser
aus dem Pool abgeflossen und er trocken ist, sollten Sie ihn sorgfaltig zusammenfalten und in eine
wasserabweisende Bodenplane (falls verfligbar) oder eine Schutzplane aus ahnlichem Material einwickeln.
Der Pool mitsamt dem gesamten Zubehér wie Pumpe, Abdeckung, Bodenplane, Leiter, Schlduche, Klemmen
und Kleinteile sollte zusammen und in einem angemessen warmen, trockenen und wettergeschitzten Raum
in einem Haus aufbewahrt werden.

FALTANLEITUNG

Schritt 1. Falten Sie die vorstehenden Seite bitte nach innen, um eine rechteckige Form zu erhalten.
(Abb. 2).

Schritt 2. Falten Sie jede Halfte des Rechtecks, um ein kleineres Rechteck zu erhalten. (Abb. 3).
Schritt 3. Falten Sie alle Enden nach hinten. (Abb. 4).

Schritt 4. Falten Sie die restlichen Enden zusammen, um ein einziges Rechteck zu erhalten. (Abb. 5).
TIPP 1. Entfernen Sie bitte die Luft im Innern, damit der zusammengefaltete Pool bei jedem Falten dinn
und flach wird.

TIPP 2. Die Originalverpackung kann fiir die Lagerung verwendet werden.
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TEIL 6 - UBERWINTERUNG UND LANGZEITLAGERUNG

TEIL 7 - PFLEGE DES POOLS
UND WASSERAUFBEREITUNG WAHREND DER SAISON

WARNUNG: Die zu Ihrem Pool gehorige Filterpumpe, sofern vorhanden, hat den Zweck, Schmutz
und andere kleine Teilchen aus dem Badewasser zu entfernen. Um jedoch ein Badewasser zu
bekommen, das stets sauber, frei von Algen und schadlichen Bakterien ist, ist es SEHR WICHTIG,
EINEN KONSEQUENTEN PLAN FUR DIE CHEMISCHE WASSERAUFBEREITUNG UMZUSETZEN.
Erkundigen Sie sich bei Ihrem lokalen Handler fiir Poolartikel nach einem sicheren und wirksamen
Einsatz von Chlor, Schockbehandlungen, algentétenden Mitteln und anderen derartigen
Chemikalien.

WARNUNG:Um Haut- und Augenirritationen oder sogar Verletzungen bei den Badenden
zu vermeiden, diirfen Sie niemals Chemikalien in den Pool geben, wenn sich gerade Personen
darin befinden. Geben Sie niemals Chemikalien oder Substanzen in lhren Pool, wenn Sie nicht
nachvollziehen kdnnen, welche genaue Mengen oder welcher Typ dem Wasser hinzugefiigt werden
muss. Informieren Sie bei einem Handler fiir Pools nach Anweisungen und Richtlinien fiir die
Verwendung diesbeziiglicher Chemikalien in lhrem Pool.

WARNUNG: Es wird Pool-Besitzern dringendst empfohlen, das Wasser im Pool oft zu testen,
um sicherzustellen, dass der pH-Wert und die Chlorkonzentration im Wasser optimal ist fiir ein
sicheren und angenehmes Baden liber die gesamte Saison hinweg. lhr Handler fir Poolbedarf
berit Sie gerne, um ein geeignetes Testset und Anweisungen fiir seinen Gebrauch zu finden.

WARNUNG: Eine Nichtbeachtung dieser Wartungsregeln kann die Gesundheit der Badenden,
insbesondere der von Kindern, stark gefahrden.

Dieses Produkt ist ein lagerféhiger, saisonal nutzbarer Pool. Leben Sie in einer Klimazone, in der der Pool nicht ganzjahrig genutzt
wird, wird DRINGENDST EMPFOHLEN, das Wasser aus dem Pool abzulassen, ihn griindlich zu reinigen und zu trocknen und ihn
auBerhalb der Saison an einem geschutzten Ort aufzubewahren. Auf diese Weise verlangert sich die Lebenszeit lhres Pools und
es wird ein Sicherheitsrisiko eingeddammt, wahrend der Pool nicht genutzt wird. In der Zeit, in der der Pool genutzt wird, muss das
Filtriersystem (sofern vorhanden) jeden Tag so lange in Betrieb gesetzt werden, dass die gesamte Wassermenge mindestens einmal
ganz erneuert wird.

Damit das Wasser in lhrem Pool die gesamte Saison iiber sauber und hygienisch bleibt, miissen Sie sich streng an die
folgenden Richtlinien halten:

1. Ein richtiger und durchgehender Gebrauch grundlegender Chemikalien fiir Pools ist erforderlich, um einen angemessenen pH-Wert
im Poolwasser aufrecht zu erhalten. Zudem verhindert die Anwendung von Chemikalien das Wachstum schadlicher Bakterien oder
Algen in lhrem Pool und unterstutzt die Filterpumpe bei der Reinhaltung Ihres kristallklaren Wassers. Chemikalien, die in Ihrem Pool
eingesetzt werden sollten, sind unter anderem:
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TEIL 7 - PFLEGE DES POOLS
UND WASSERAUFBEREITUNG WAHREND DER SAISON

1) Chlor in Form von Tabletten, Granulat oder Flissigkeit: Desinfiziert das Poolwasser und verhindert Algenwuchs.

2) Chemikalien, die den pH-Wert regulieren: Diese dienen zur Korrektur den pH-Wertes und machen das Wasser mehr oder weniger
sauer.

3) Algenvernichtungsmittel: Diese Chemikalien werden zur Vernichtung von Algen eingesetzt.

4) ,Schock” (Super-Chlorierung): Eliminiert bestimmte organische und anderweitige kombinierte Verbindungen, welche die Klarheit
des Wassers beeintrachtigen.

Informieren Sie bei einem lokalen Handler fiir Poolbedarf nach bestimmten Details fiir den Einsatz von Chemikalien, teilen Sie ihm mit,
wieviel Wasser Ihr Pool aufnimmt, und, falls gewlinscht, geben Sie ihm eine Probe lhrem Poolwasser. Er wird dann in der Lage sein,
Sie bezuglich folgender Punkte richtig zu beraten: 1) welche Chemikalien gekauft werden sollten, 2) welche Mengen an Chemikalien
gekauft werden sollten und 3) wie die einzelnen Chemikalien gefahrlos und effektiv verwendet werden.

2. Achten Sie darauf, dass Chlor niemals direkt mit der Poolverkleidung in Kontakt kommt, sondern erst in einem komplett aufgelésten
Zustand. Dies bedeutet, dass Sie Chlor in Granulat- oder Tablettenform erst in einem Eimer mit Wasser auflésen mussen, bevor Sie
es in das Poolwasser geben; und flissiges Chlor muss langsam und gleichmaRlig von verschiedenen Stellen um den Pool herum
hineingegossen werden.

GEFAHR: Gielen Sie NIEMALS Wasser auf Chemikalien. SONDERN fligen Sie Chemikalien dem Wasser hinzu. Vermischen Sie
auch niemals getrennte Chemikalien, sondern geben Sie diese getrennt in den Pool, wobei die jeweilige Chemikalie sich erst im
gesamten Pool verteilt haben muss, bevor Sie eine andere Chemikalie hinzufiigen.

3. Wir empfehlen den Erwerb eines Testsets fur eine haufige Kontrolle des Poolwassers, um sicherzustellen, dass der pH-Wert und
die Chlorkonzentration optimal sind. lhr lokaler Handler fur Poolbedarf informiert Sie gerne uUber den Kauf und den Gebrauch eines
Testsets, das fir lhren Bedarf am geeignetsten ist. HINWEIS: Eine GibermaRige Chlorkonzentration und auch niedrige (saure) pH-
Werte kénnen die Poolverkleidung beschadigen und erfordern sofortige MalRnahmen zur Behebung, wenn das Testergebnis eines von
beiden anzeigt.

Das Entfernen von gréferen Schmutzeilen aus lhrem Pool und das Reinigen der Poolverkleidung sind Aufgaben, die ein Pflegeset fir
Pools, bestehend aus einem Blattabschépfer und eine mit dem Gartenschlauch betriebene Saugvorrichtung, vereinfacht. Pflegesets
enthalten Sie als Bonus beim Erwerb von gréReren Poolsystemen, Sie kdnnen sie auch separat als Zubehér erwerben.Wenden
Sie sich bitte an lhr Kundendienstcenter vor Ort, wenn Sie Ratschlage fur Reparaturarbeiten wahrend der Lebenszeit des Poolsets
bendtigen.

4. Prifen Sie die Filterpumpenpatrone alle zwei Wochen (oder haufiger, wenn der Pool haufig benutzt wird), um sich vergewissern,
ob sie gereinigt oder ersetzt werden muss. Sieht die Patrone nicht mehr weil3 aus, versuchen Sie, die Patrone mit einem starken
Wasserstrahl aus lhrem Gartenschlauch zu reinigen. Lasst sich die Patrone auf diese Weise nicht mehr reinigen, muss sie ersetzt
werden. Wenn Sie lhre Patronen nicht haufig reinigen und/oder ersetzen, beeintrachtigt dies die Wirksamkeit Ihrer Filterpumpe und
kann auch ihre Nutzungsdauer verkirzen.

5. Gehdrt zu lhrem Poolsystem auch eine Abdeckung, decken Sie den Pool immer ab, wenn er unbenutzt ist. Auf diese Weise kénnen
Wind und andere Elemente keinen Schmutz und keine Kleinteile in Ihren Pool hineintragen und Uberschussiges Regenwasser kann
Ihren Pool auch nicht zum Uberlaufen bringen.

6. Erinnern Sie Ihre Familienangehérigen und Freunde daran, dass sie sich vor Betreten des Pools immer erst den Schmutz oder
Hautéle von ihren Handen, FiiRen und dem Kdrper mit einem Schlauch abspritzen oder unter flieRendem Wasser abspllen.

7. Die Bolzen und Kleinteile des Pools mussen bei Bedarf untersucht werden (z. B. auf Rostflecke).
8. Sobald Ihr Pool flr die Saison mit Wasser aufgeftllt ist, achten Sie darauf, ob er sich aufgrund von Regen oder per Zufall ibermaRig

auffillt. In diesem Fall ist es wichtig, das uberschissige Wasser sobald wie mdglich abzulassen oder herauszuschdpfen. Wenn es
sich um einen aufblasbaren Ringpool handelt, sollte der Wasserpegel niemals héher sein als der Unterrand des aufblasbaren Rings.
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TEIL 8 - FEHLERBEHEBUNG

Anweisungen zum Reparaturflicken

(Kleine Locher und kleine Einstichstellen kdnnen mit dem beiliegenden Reparaturflicken repariert werden)

a)Finden Sie die Leckstelle.

b)Die Luft ablassen.

c)Reinigen Sie den Bereich um die Leckstelle herum und wischen Sie alles Wasser von der Oberflache ab.

d)Nehmen Sie den Reparaturflicken heraus, schneiden Sie ihn in die gewiinschte Form und GréRe, die groRer als die undichte Stelle
sein sollte, setzen Sie den Reparaturflicken auf die undichte Stelle und driicken Sie ihn fest an.

e)Warten Sie 30 Minuten bis die Reparaturstelle im Freien getrocknet ist.

Ist der Schaden zu grof3, empfehlen wir die Reparatur mit Silikon- oder Kautschukkleber.

Anweisungen zum Reparaturkleber

1.Finden Sie die Leckstelle.

2.Falls erforderlich, die Luft ablassen und griindlich abtropfen lassen.

3.Reinigen Sie den Bereich um die Leckstelle herum und wischen Sie alles Wasser von der Oberflache ab.

4.Reinigen Sie den Bereich um die Leckstelle griindlich und schneiden Sie ein Stiick Reparaturmaterial in runder Form ab, das groRer
als die beschadigte Stelle sein sollte.

5.Kleben (muss separat gekauft werden) Sie eine Seite des Materialflickens auf die Reparaturstelle. Bitte beachten Sie, dass der
Kleber gleichmaRig aufgetragen werden muss.

6.Legen Sie den Flicken auf die beschadigte Stelle und driicken Sie ihn fest an. Warten Sie 12 Stunden bis der Kleber trocken ist.
Nach dem Trocknen des Klebers, tragen Sie Kleber um die Rander fur eine vollstandige Abdichtung (4 Stunden trocknen lassen) zur
die Lagerung im Schwimmbad auf.
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TEIL 8 - FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM BESCHREIBUNG URSACHE BEHEBUNG

* Lassen Sie Wasser aus dem Pool

ab, bis es nur noch 2,5 cm tief ist, und
glatten Sie so viele Falten wie moglich.
* Lassen Sie Wasser aus dem Pool

ab, bis es nur noch 2,5 cm tief ist, und
driicken Sie die Seitenwande heraus

bis sie sich auRerhalb des umlaufenden
Rings ganz oben befinden.

+» Achten Sie darauf, dass der Boden
unter dem Pool sehr flach, eben und frei
von Bodenerhebungen ist.

+ Falten am Boden der Verkleidung
wurden vor dem Befiillen nicht richtig
geglattet.

SIS - Der Pool hat eine ovale, rechteckige  ('Sgitenwande wurden beim Fiillen des

PooL - LERENERALT Al e e e
I, [[o3 .U B - scin oder weist eine ungleichmaRige R?ﬁtg g%r]z'ol?esr? b artende
e

RUND Wassertiefe auf. Seitenwande des Pools befindet.
* Der Poo] steht auf unebenem oder
abschiissigem Boden.

+ Das Chlor oxidiert mit den Mineralien |2 Passen Sie denrpglr;Pegel dem

ISV R =0 - \asser verfarbt sich bei erstmaliger  |in Ihrem Wasser. Dies tritt haufig bei ?Tgsfggll?%‘?g Xgﬁ EI laufen. bis das
WASSER Chlorierung blau, braun oder schwarz. gYJafsser aus unterschiedlichen Quellen [\ cer kst ’

« Patrone regelmalig reinigen.

+ Passen Sie den pH-Wert an.

- Hartes Wasser” aufgrund eines Erkundigen Sie sich bei einem Handler

PARTIKEL efhohten pH-Wertes. fur Poolbedarf nach der richtigen

. ; Wasseraufbereitung.
o4 21321Vl - Wasser sieht ,milchig” oder triibe aus. | Lﬁlpezmuk%%lgrni%eV%glsosr;rung. < Achten Sia auf elnen richtigen

: Chlorwert.
IM WASSER » Die Badenden haben vor Betreten des  |."Rainigen oder ersetzen Sie Ihren Filter
Pools nicht ihre Filte gereinigt. . $prjtzgen Sie Schmutz vor dem Betreten
mit einem Hochdruckschlauch ab.

« Finden Sie die beschadigte Stelle und
reparieren Sie sie mit dem beigefligten

DURCHGANGIG

i i Flicken.
+ Riss oder Loch in einem . : -
Q11 =0] (] =S . Der Pool scheint taglich Wasser zu Filterpumpenschlauch. Sgﬁgagﬁ?n oder ersetzen Sie die

* Riss oder Loch in der Poolverkleidung.

- verlieren. * Schlauchklemmen sind zu locker.
WASSER * Verdunstung_aufgrund hoher,

STAND sommerlicher Temperaturen.

« Ziehen Sie alle Schlauchklemmen fest

an.
* Decken Sie den Pool ab, wenn er
unbenutzt ist.

« Fihren Sie eine ,Schockbehandlung”
durch (Super-Chlorinierung). Prifen

:} Sie den pH-Wert und passen Sie ihn so

« Griine, braune oder schwarze Flecken . an, wie es lhnen ein lokaler Handler fiir
erscheinen an der Poolverkleidung. * Algenbildung. Poolbedarf mitgeteilt hat.

» Boden des Pools ist rutschig und/oder « Saugen Sie die Poolverkleidung ab oder
ein unangenehmer Geruch ist vorhanden. schrubben Sie sie leicht sauber.

« Priifen Sie das Wasser oft, um
angemessene Chlorwerte beizubehalten.

« Wasser hat eine griinliche Farbung.

« Stellen Sie den Pool an einer
offeneren Stelle neu auf, wo er wahrend
der Haupttageszeit eine maximale
Sonnenbestrahlung erhalt.

* Decken Sie lhren Pool stets ab, wenn
es unbenutzt ist.

+ Der Pool wurde an einer sehr schattigen
Stelle oder in einem von Bdumen
umgebenen Bereich aufgestellt.

* Hitze entweicht aus dem Poolwasser.

POOL-

« Wasser erwarmt sich nicht auf eine
WASS..ER angenehme Badetemperatur.
IST KUHL

TEIL 9 - EINGESCHRANKTE GARANTIE

Falls Einzelteile vom Besitzer ausgetauscht, beschadigt oder zweckentfremdet wurden, erlischt die entsprechende
Garantie furdiese Einzelteile. In diesem Fall werden Ihnen die Kosten fir die Ersatzteile und die weiteren Vorgehensweisen
mitgeteilt.

Bei nachweislichen Herstellungsméngeln reparieren wir sémtliche Produkte innerhalb der Garantiezeit oder tauschen
sie (nach unserem Ermessen) aus, sofern ein dazugehériger Kaufbeleg vorgelegt wird.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht, wenn das Produkt kommerziell eingesetzt wurde oder die Schaden aufgrund
von Unfallen, héherer Gewalt, Missbrauch, Fahrlassigkeit, Vandalismus, falschem Einsatz von Chemikalien, extremer
Witterung oder Fahrléssigkeit bei der Montage oder Demontage eintraten.

Wir haften nicht fiir Installationskosten, Arbeitsaufwand oder Transportkosten, die beim Austausch von defekten Teilen
entstehen. Zudem gilt diese eingeschrankte Garantie nicht fiir unautorisierte Modifikationen am Produkt.
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